
Сравнительный анализ 
британского и 
американского 

вариантов английского 
языка 





             Цель работы 
1. Систематизировать основные отличия 
британского и американского вариантов 
английского языка. 
2. Расширить словарный запас. 
3. Повысить культурный уровень. 
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better  car  

examiner 



theater/theatre, 
kilometer/ kilometre  

massacre, nacre. 
 

er  re  

cre  



catalog - catalogue 
program - programme 

prolog - prologue 
chech - cheque 



a lorry  a truck  

                    

mail 

brit    

post 

                                                                 
briton             

 



I lost my 
key. Did you 

see it?  

I have lost 
my key.Have 
you seen it? 

В американском 
английском происходит 

замена Present Perfect на 
Past Simple 



I am 
eating. 

Чаще заменяется употребление 
форм типа I am eating 'я ем (в 

данный момент)'  простыми 
формами типа I eat 'я ем 

(вообще)'.  

I eat. 



to burn, 
to spoil 

Burnt,spoilt. 

Многие неправильные глаголы в 
американском варианте языка 

являются правильными. 



There was 
few police 

in the 
street. 

There were 
few police in 
the street. 

 
Американцы менее охотно, 

чем англичане, 
употребляют 

множественное число 
глагола при собирательных 

существительных. 



 
 

Как мы видим, между 
американским и 

британским вариантом 
английского языка 
различия довольно 

заметны. И с каждым 
годом их насчитывается 

всѐ больше.  



а какой же язык учить? 

КЛАССИЧЕСКИм 

языком 
является 
британский 
вариант.  

большинство 
учебников дают 
классический 
британский 
вариант. 

Если ваша фраза будет 
излишне литературной, то 

никто о вас плохо не 
подумает.  



1.систематизировала основные 
отличия британского и 

американского вариантов 
английского языка. 



2.расширила словарный запас. 

massacre-резня 

nacre-перламутр 

labour-труд 

honour-честь 



3.повысила культурный уровень. 



— Куда мне 
отсюда идти?  

— А куда ты 
хочешь 

попасть? 



— А мне все-равно, только бы 
попасть куда-нибудь.  



— Тогда        
все-равно куда 

идти.           
Куда-нибудь ты 

обязательно 
попадешь.  

Нужно только 
долго идти и 
никуда не 

сворачивать.  

*Л.Керролл. 



Сделайте свой выбор и 
выучите английский 

досконально. 
Мы желаем вам удачи. 

 


